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1. Πρόλογος    

Εδώ και κάποια χρόνια έχει παρατηρηθεί ότι η εμφάνιση και κυρίως η ευρεία διάδοση του διαδικτύου και των υπηρεσιών του, οδήγησε πολύ γρήγορα στη σύλληψη και βαθμιαία διαμόρφωση μιας νέας οντότητας στο χώρο της πληροφόρησης, της Ψηφιακής Βιβλιοθήκης.

Ψηφιακή Βιβλιοθήκη είναι ένα διαχειριζόμενο περιβάλλον πολυμεσικού υλικού σε ψηφιακή μορφή, σχεδιασμένο χάριν των χρηστών του, δομημένο έτσι ώστε να διευκολύνει την πρόσβαση στα περιεχόμενά του, και εφοδιασμένο με βοηθήματα για την πλοήγηση του παγκόσμιου διαδικτύου, με χρήστες και υλικό πλήρως κατανεμημένα, αλλά διαχειριζόμενα σαν ένα συνεκτικό σύνολο. 

   Η δυνατότητα των ψηφιακών βιβλιοθηκών να περιέχουν μια μεγάλη ποσότητα πληροφοριών για άμεση πρόσβαση με ταυτόχρονη μείωση του κόστους έκδοσης, πρόσβασης και συντήρησης, έχει οδηγήσει σήμερα στην ανάπτυξη ψηφιακών βιβλιοθηκών από πολλούς επιστημονικούς κλάδους και τομείς της γνώσης καθώς και  από διάφορους φορείς και υπηρεσίες (αρχεία, βιβλιοθήκες, μουσεία, κρατικές υπηρεσίες, μέσα μαζικής ενημέρωσης κ.α.).

Tα τελευταία χρόνια έχουν δημιουργηθεί ορισμένες ψηφιακές βιβλιοθήκες που εστιάζουν σε ένα μοναδικό καλλιτέχνη (π.χ. συγγραφέα, ζωγράφο, κ.λ.π.).

Σε αυτή την εργασία παρουσιάζεται μια ψηφιακή βιβλιοθήκη η οποία επικεντρώνεται στην ανάπτυξη πόρων ανθρωπιστικών επιστημών, οι οποίες απευθύνονται σε επιστημονικό και όχι μόνο κοινό. Συγκεκριμένα, γίνεται αναφορά στις ψηφιακές βιβλιοθήκες που εστιάζουν σε ένα μοναδικό καλλιτέχνη και εξετάζεται ο τρόπος με τον οποίο αντιμετωπίζεται η  πρόκληση της συνεχούς συγκέντρωσης νέων ψηφιακών πόρων, δομημένων από επιστήμονες διαφορετικών ειδικοτήτων  και η επακόλουθη ένταξη και παρουσίαση τους από τη ψηφιακή βιβλιοθήκη. Αυτή η πρόκληση γίνεται πιο έντονη καθώς οι ψηφιακές βιβλιοθήκες διευρύνονται σε μέγεθος και οργανωτική πολυπλοκότητα.  

Στην  παρούσα εργασία περιγράφεται  μια προσέγγιση αυτών των ψηφιακών βιβλιοθηκών και πιο συγκεκριμένα περιγράφεται το Project Cervantes. Το μεγαλύτερο μέρος της έχει βασιστεί στην εισήγηση των Neal Audenaert, Richard Futura, Eduardo Urbina κ.α., με τίτλο: Integrating Diverse Research in a Digital Library Focused on a Single Author που παρουσιάστηκε στο 9ο Ευρωπαϊκό συνέδριο Ψηφιακών Βιβλιοθηκών (ECDL) που πραγματοποιήθηκε στην Βιέννη το Σεπτέμβριο του 2005.

2. Εισαγωγή

Όπως πολλά άλλα ερευνητικά έργα αφιερωμένα σε ένα μοναδικό συγγραφέα η εργασία στο Cervantes Project αρχικά επικεντρώνεται στο να διατηρήσει μια πλήρης βιβλιογραφία μιας ακαδημαϊκής έρευνας και να εξασφαλίσει πρόσβαση στα έργα του Miguel de Cervantes Saavedra (1547-1616). Τα έργα του διατέθηκαν μέσω του Cervantes Project web site σε διάφορες εκδόσεις και σε πολλές μεταφράσεις (πανομοιότυπες, παλαιές, σύγχρονες, αγγλικές) μαζί με διεπαφές, συνδέσμους υπερκειμένων και μηχανές αναζήτησης για να διευκολύνει τη χρήση τους σε πολλαπλά επίπεδα. Έχει αναπτυχθεί μια Electronic Variorum Edition (EVE) και δημοσιεύθηκε ως μια συλλογή κειμένου που προηγουμένως δεν ήταν διαθέσιμη στο Cervantes scholar. Ενώ έχει αυξηθεί η εργασία που γίνεται πάνω σε αυτά τα πεδία, επεκτείνονται οι στόχοι του ερευνητικού έργου στο να συμπεριληφθούν πηγές πληροφοριών, να υποστηριχθεί ιστορική και βιβλιογραφική μελέτη καθώς και έρευνες για την επιρροή του πολιτισμικού περιβάλλοντος του Cervantes στα λογοτεχνικά του έργα. Ένας ακόμη στόχος είναι οι  μελέτες λαϊκών και ακαδημαϊκών τεχνουργημάτων που είναι βασισμένες ή εμπνευσμένες από τον Cervantes.

Πλέον μπορεί να ταξινομηθεί καλύτερα το εύρος των δραστηριοτήτων των ακαδημαϊκών ερευνών που έχουν επικεντρωθεί σε ένα μοναδικό συγγραφέα και τα είδη των πόρων όπου οι ψηφιακές βιβλιοθήκες χρειάζεται να εξασφαλίσουν για την υποστήριξη αυτών των δραστηριοτήτων. Οι ανθρωπιστικές έρευνες που περιλαμβάνονται σε αυτό το ερευνητικό έργο χαρακτηρίζονται από πολυάριθμους ερευνητές που έρχονται σε επαφή με λεπτομερείς μελέτες. Για παράδειγμα, κάποιοι ερευνητές ενδιαφέρονται για εικονογραφημένες εκδόσεις του Δον Κιχώτη (Don Quixote), άλλοι για ιστορικές και βιβλιογραφικές αναγραφές και πρόσφατα για την επιρροή του Cervantes στη μουσική. Αυτό  με τη σειρά του εγείρει το θέμα του πώς να συνδεθούν μεταξύ τους οι διαφορετικοί ερευνητικοί πόροι. Ενώ οι μελετητές έχουν επικεντρωθεί στη ζωή και τα έργα του Cervantes οι πρακτικές που έχουν παρατηρηθεί σ’ αυτό το ερευνητικό έργο αποτελούν γνώρισμα πολλών ανθρωπιστικών ερευνών. Τα έργα ενός σημαντικού συγγραφέα, ή πιο γενικά, ενός μοναδικού καλλιτέχνη (συγγραφέα, ζωγράφου, ποιητή, κ.λ.π.) συνοδεύονται από μία ποικιλία από τεχνουργήματα, που κυμαίνονται από το ακαδημαϊκό στο λαϊκό, που αφορούν το χρόνο πριν από τη γέννηση του συγγραφέα έως σήμερα. Επομένως για να στηριχθεί πλήρως αυτή η έρευνα, οι ψηφιακές βιβλιοθήκες, εστιασμένες στη ζωή και τα έργα ενός συγκεκριμένου συγγραφέα, δεν μπορούν να είναι ικανοποιημένες μόνο με την παρουσίαση των έργων του συγγραφέα. Αντί γι’ αυτό, πρέπει να σχεδιάζονται για να συγκεντρώνουν, να ολοκληρώνουν και να παρουσιάζουν την πλήρη άποψη αυτών των τεχνουργημάτων κατά τέτοιο τρόπο ώστε αυτό να διευκολύνει τις περίπλοκες στρατηγικές που απαιτούνται για την ακαδημαϊκή έρευνα.

Σε αυτή την εργασία περιγράφονται οι τρέχουσες προσπάθειές που γίνονται για να χρησιμοποιηθεί η αφηγηματική και θεματική δομή του πιο αξιόλογου έργου του Cervantes, του Δον Κιχώτη(Don Quixote) και για να εξασφαλιστεί ένα ολοκληρωμένο μοτίβο που προσδίδει μια φυσικά ενοποιημένη δομή στα ποικίλα τεχνουργήματα του αρχείου του Cervantes Project. Επίσης γίνεται αναφορά σε κάποια σχετικά ερευνητικά έργα που έχουν γίνει.

3. To Cervantes Project

Η Ψηφιακή Βιβλιοθήκη του Miguel de Cervantes έκανε την εμφάνισή της τον Ιούλιο του 1999. Πρόκειται για ένα φιλόδοξο project ψηφιακών εκδόσεων της πολιτιστικής κληρονομιάς του ισπανικού και λατινοαμερικάνικου λαού.  Το Cervantes Project αποτελεί μια ψηφιακή συλλογή η οποία έχει επικεντρωθεί τα τελευταία δέκα χρόνια στην ανάπτυξη on-line πόρων σχετικών με τη ζωή και τα έργα του Miguel de Cervantes Saavedra, του συγγραφέα του Δον Κιχώτη(Don Quixote). Το Project αυτό έχει δημιουργηθεί και παρέχεται από το Texas A&M University (TAMU) με τη συνεργασία του TAMU Department of Hispanic Studies, του Center for the Study of Digital Libraries (CSDL) και του Dr.Fred Jehle του Indiana-Purdue University.

Βασικοί στόχοι του Cervantes Project είναι :

· να δημοσιεύσει on-line τη Διεθνή Βιβλιογραφία  του Cervantes (Cervantes International Bibliography Online) και το Anuario Bibliogrαfico Cervantino στο Internet που περιλαμβάνει πρώτες μελέτες βιβλιογραφιών, εκδόσεις και μεταφράσεις των έργων του Cervantes

· να δημοσιεύσει ηλεκτρονικές εκδόσεις του πλήρους έργου του Cervantes, με εργαλεία έρευνας πολλαπλών επιλογών

· να δημιουργήσει ένα ψηφιακό αρχείο εικόνων σχετικών με την εποχή και το έργο του Cervantes που θα φανεί χρήσιμο στη διδασκαλία και στην έρευνα.

Το Cervantes Project αποτελείται από:

· Cervantes International Bibliography Online (CIBO):

Η CIBO  είναι μια πλήρης βιβλιογραφία από μελέτες, εκδόσεις και μεταφράσεις των έργων του Cervantes. 

· Cervantes Digital Library (CDL):

Η CDL περιλαμβάνει πολλές ηλεκτρονικές εκδόσεις από τα πλήρη έργα του Cervantes, συμπεριλαμβάνοντας ελαστικές διεπαφές (interfaces) και μηχανές αναζήτησης με πολλαπλές επιλογές αναζήτησης.

· Cervantes Digital Archive of Images (CDAI):

Η CDAI βοηθάει για να αναπτυχθεί ένα ψηφιακό αρχείο φωτογραφικών εικόνων από την εποχή του Cervantes και από τα έργα του, κατάλληλο για εκπαιδευτικούς  και για ερευνητικούς  σκοπούς. 

Στο Cervantes Project αναπτύσσεται μία γκάμα από εργαλεία η οποία μπορεί να χωριστεί στις έξι μεγαλύτερες υποκατηγορίες ερευνητικών έργων: βιβλιογραφική πληροφορία, ανάλυση κειμένου, ιστορική έρευνα, μουσική, βιβλιόσημα και εικονογράφηση κειμένου. Το Σχήμα 1 δείχνει μια σύντομη επισκόπηση για το πως τα τεχνουργήματα από αυτές τις υποκατηγορίες ερευνητικών έργων εντάσσονται μέσα στο χρονοδιάγραμμα της πορείας της ζωής και των έργων του Cervantes. Ενώ κάθε μία από αυτές τις υποκατηγορίες είναι ενδιαφέρουσα από μόνη της, η κύρια συμβολή της εργασίας που έκαναν οι μελετητές προέρχεται από το γεγονός ότι όταν ολοκληρώθηκε η εργασία αυτοί ήταν ικανοί να συνδυάσουν διαφορετικές και μέχρι τότε ασύνδετες έρευνες, μεταξύ τους με τέτοιο τρόπο έτσι ώστε να αυξηθεί η αξία καθεμιάς από τις υποκατηγορίες των ερευνητικών έργων.
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Σχήμα 1. Ένα χρονοδιάγραμμα που απεικονίζει πως οι συλλογές που περιλαμβάνονται στοCervantes Project  συνδέονται με τη ζωή του.

3.1 Βιβλιογραφία

Η βιβλιογραφία ίσως να είναι το πρωταρχικό τεχνούργημα για να αναπτυχθεί μια ακαδημαϊκή συλλογική μνήμη σε πολυάριθμα πεδία. Από το 1996, έχει διατηρηθεί μια πλήρης βιβλιογραφία από ακαδημαϊκές δημοσιεύσεις που αναφέρονται στη ζωή και το έργο του Cervantes, η οποία δημοσιεύεται περιοδικά και σε έντυπη και σε online ηλεκτρονική μορφή.  Ονομάζεται Cervantes International Bibliography Online (CIBO). Πιο συγκεκριμένα πρόκειται για ένα πλήρες αρχείο με όλα τα σημαντικά βιβλία, άρθρα, διατριβές, κριτικές και άλλο ακαδημαϊκό υλικό που σχετίζεται με τη ζωή και τα έργα του Cervantes.Έχει τεθεί σε εφαρμογή ένα ελαστικό εργαλείο μιας βάσης δεδομένων, για να  χειριστούν μακροσκελείς σχολιασμένες βιβλιογραφίες. Αυτό το εργαλείο υποστηρίζει τις ιεραρχίες-συστήματα ταξινόμησης και πολλαπλούς εκδότες που υποχρεούνται να διατηρήσουν μια βιβλιογραφία με χιλιάδες εγγραφές.

Στο Σχήμα 2 βλέπουμε ότι η Cervantes International Bibliography Online (CIBO) χωρίζεται σε δύο μέρη. Τις γενικές μελέτες και τις μελέτες σχετικά με ξεχωριστά έργα. Επιλέγοντας π.χ. στα γενικά έργα την ποίηση μας εμφανίζει στο Σχήμα 3 τη βιβλιογραφία που υπάρχει σχετικά με την ποίηση τουCervantes.

Επιπλέον μπορούμε να κάνουμε βιβλιογραφική αναζήτηση σχετικά με τον Δον Κιχώτη(Don Quixote) αλφαβητικά (Σχήμα 4). Για παράδειγμα κάνοντας αναζήτηση, επιλέγοντας τα αποτελέσματά μας να αρχίζουν από «Α», δίνονται τα αποτελέσματα στο σχήμα 5.
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Σχήμα 2. Cervantes International Bibliography Online (CIBO)
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[BIBLIOGRAFIA DE CERVANTES (BEIC)

CIBO 725, Carriza Rueda, Soffa M."Cervantes eritico-noeta: el casa e Francisco de Figueroa”
Cervantes-Actas Mendoza 317-26. [Francisco de Figusroa (Alcala de Henares 1536-1617) pass tiempo
en talia como militar , escribio Canciones y Elegfas al estilo italiano e importd de lalia el verso blanco.

Estudio sobre Cenvantes camo criica lterario a través de la conversidn en personajes de escritores
conocidos como Figueroa, segdn la interaccidn de res niveles: el Figueraa histdrico, su after ego poético
yel pastor de La Galatea]

Influencia
CIBO 726, Diez de Revenga, Francisco Javier. "Cervantes poetay su recencion por los postas de

nuestro siglo.” Bofetin de iz Biblioteca Menéndez Peiayo 71 (1995): 25-47. [Enfasis en la Generacion del
27; Manuel Altolaguirrs, Gerardo Diego, Vicents Alebandre, Luis Cemuda y Rafael Alberti]

Critica

CIBO 727 Bemat Vistarini, Antonio. "Algunos motivos embleméticos en I poesia de Cenvantes.” Actas
1 Congreso AC 81-93. [Elinterés de la ciitica por a poesia de Cervantes no pusde escamotear sl
aspecto de su sugestién por los emblemas. Se estudia el tema considerando Ia diplice actitud
cemvantina: de curiosidad y a la vez de distanciamisnto ir6nico]

CIBO 728, Cruz, Anne J."Art of the State: The Academias Literarias as Sites of Symbolic Econormies in
Golden Age Spain” Fosty and Empire. Eds. Cravens, Sydney, st al. Caliope (Joumal of the Socisty for
Renaissance and Barooue Hisnanic Poetr) 1 (1895); 72-95. [Enfaue hasado enlas teorias de
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Σχήμα 3. Cervantes International Bibliography Online (CIBO) – Poesia
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[Don Quixote Bibliography 1900-1997

Copyrighted: Centro de Estudios Cervantinos, 1995,

“This bibliography is used with permission. To use the bibliography, simply chaose a lefier belowto ga to
that section.
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Σχήμα 4. Αλφαβητική βιβλιογραφική αναζήτηση σχετικά με τον Δον Κιχώτη(Don Quixote)
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Σχήμα 5. Αναζήτηση βιβλιογραφίας που αρχίζει με το γράμμα "Α"

3.2 Ανάλυση κειμένου

Οι μελετητές του Cervantes Project εκσυγχρονίσανε τις  αρχικές πηγές που χρησιμοποιηθήκαν στην παραδοσιακή ανάλυση κειμένου—η έκδοση και το σχετικό σχόλιο. Ανέπτυξαν μια Electronic Variorium Edition (EVE), ένα Virtual Edition Readers’ Interface (VERI) και ένα Multy-Variant Document Editor (MVDE) και βρίσκονται στη διαδικασία δημοσιοποίησης μιας συλλογής από μια σκοπιά που πριν δεν ήταν διαθέσιμη στο Cervantes scholar. Ανέπτυξαν εργαλεία βασισμένα σε μηχανήματα τα οποία υποστηρίζουν τη δουλειά που γίνεται για τη δημιουργία και την υλοποίηση του EVE. Αυτό είναι το Multy-Variant Document Editor (MVDE)  το οποίο είναι ένα λογισμικό που προορίζεται για χρήση από ακαδημαϊκούς για να τους βοηθήσει να συγκρίνουν διαφορετικές εκδόσεις του ίδιου κειμένου. Ουσιαστικά βοηθάει τους ακαδημαϊκούς να αναγνωρίσουν, να αναλύσουν και να εκδώσουν τις διαφορές ανάμεσα σε ένα βασικό κείμενο και τις διαφορετικές εκδόσεις του ίδιου. Επιπλέον είναι και το Virtual Edition Reader’s Interface (VERI), που καθιστά ικανούς τους χρήστες να δουν κείμενα παράλληλα με σχόλια και διορθώσεις που έγιναν από τους ακαδημαϊκούς . Η Electronic Variorum Edition (EVE) είναι μια ηλεκτρονική έκδοση που περιλαμβάνει όλες τις υπάρχουσες εκδόσεις ενός κειμένου, σχόλια για τις διαφορές που παρουσιάζονται ανάμεσα στις εκδόσεις αυτές και επιτρέπει τη σύγκριση μεταξύ τους, ώστε να παραχθούν τα αποτελέσματα μιας ακαδημαϊκής ανάλυσης πάνω στις διαφορές των κειμένων και στις διαφορετικές απόψεις. Υποστηρίζει λογικά και ακαδημαϊκά ερμηνευτικά σχόλια που έχουν γραφτεί από ειδικούς εκδότες που δίνουν στοιχεία από τα κείμενα και από τις συγκρίσεις μεταξύ εκδόσεων.

 Προσωρινά οι ψηφιακές εικόνες από δέκα αντίτυπα της έκδοσης «princeps» του 1605, ενός αντιτύπου της έκδοσης «princeps» του 1615 και ενός αντιτύπου της έκδοσης τριών τόμων του Bowle (1781) (Σχήμα 6), είναι διαθέσιμες στο Internet. Εννιά αντίγραφα της έκδοσης του «princeps» του 1605 έχουν αντίγραφα που συμφωνούν με το πλήρες κείμενο που συνδέεται με τις εικόνες της σελίδας (Σχήμα 7). Βρίσκεται σε εξέλιξη η διαδικασία προσθήκης οκτώ αντιτύπων της έκδοσης του «princeps» του 1615 και περίπου είκοσι πέντε αντιτύπων μεταγενέστερων εκδόσεων. Παρ’ όλο που η παρουσίαση των κειμένων επικεντρώνεται στην εκτυπωμένη έκδοση, με τη βοήθεια του ηλεκτρονικού περιβάλλοντος, μπορεί να γίνει αναμόρφωση του βιβλίου. Για παράδειγμα, η σύνδεση των άμεσα συσχετισμένων μερών της πολύτομης έκδοσης Bowle που πριν δημοσιεύτηκαν σαν ξεχωριστά βιβλία Επίσης έχουν χρησιμοποιηθεί διαγράμματα χρόνου για να απεικονιστούν οι μεταβλητές και να προσδιορίσουν οι εγγραφές. 
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Σχήμα 6 Η έκδοση του Rev. John Bowle, Λονδίνο 1781
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Σχήμα 7 Αναζήτηση μίας έκδοση του "princeps" του 1605 

3.3 Ιστορική έρευνα

Για να υποστηριχθεί καλύτερα η πρόσβαση σε ιστορικά και βιογραφικά δεδομένα, αναπτύχθηκαν εργαλεία έτσι ώστε να αναγνωρίζονται ημερομηνίες, άνθρωποι και περιοχές σε μια συλλογή από περίπου 1600 επίσημα έγγραφα που αναφέρονται στον Cervantes και την οικογένειά του. Από τη στιγμή που προσδιορίζεται, αυτές οι πληροφορίες χρησιμοποιούνται για να παράγουν αυτόματα πυκνούς συνδέσμους πλοήγησης και για να υποστηρίξουν μέγεθος πληροφοριών. Με αυτή τη συλλογή θα ολοκληρωθούν βιογραφίες και χρονολογίες του  Cervantes και της οικογένειάς του, συνδέοντας γεγονότα, ανθρώπους και περιοχές με τα αρχικό πηγαίο υλικό.
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CERVANTES' LIFE

HISTORICAL EVENTS

Miguel de Cervantes Saavedra, fourth
child of the sutgeon Rodrigo de
Cervantes and of Leonor de Cottinas,
is bom in Alcald de Henares. He may
have been born September
twenty-ninth, the day of Saint Michael,
hence his name Miguel. But o far, the
only thing that has been found is his
baptismal certificate, according to
which he was baptized October 9,
1547, in the Church of Saint Mary the
Great

Protestants defeated in the battle of
Mihlberg Jerbnimo Femindez, Don
Belianis de Greaia (1547-49). Birth of
Mateo Alemin and Juan Rufo

1548

Tnterregnumn of Chatles V. Juan de
Seguta, Proweso de cartas de amores.

1550

Pedro de Lujin, Cologidos masrimoniales
Death of Cristdbal de Virués, Juan de
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Σχήμα 8 Χρονολογίες του Miguel de Cervantes Saaverda

3.4 Μουσική 

  Πρόσφατα ξεκίνησε μια προσπάθεια για τη δημιουργία μιας μουσικής συλλογής που εξερευνάει την αλληλεπίδραση της μουσικής με τον Cervantes. Θα περιλαμβάνει λεπτομερείς πληροφορίες γύρω από τα όργανα τα οποία αναφέρει ο Cervantes. Επίσης θα οργανωθούν τραγούδια, χοροί και άλλα μουσικά δρώμενα εμπνευσμένα από το Δον Κιχώτη (Don Quixote), γύρω από τα αφηγηματικά και θεματικά στοιχεία του κειμένου. Αυτή η συλλογή θα χρησιμοποιηθεί για να βοηθήσει την ακαδημαϊκή έρευνα σχετικά με τη γνώση του Cervantes για τα μουσικά δρώμενα της εποχής του, την επίδραση αυτής της μουσικής στα έργα του και τις διαδοχικές ερμηνείες των έργων του Cervantes από διάφορους μουσικούς. Συγκεκριμένα, θα τους παρέχει πρόσβαση σε παρτιτούρες από μουσικά έργα που γράφτηκαν από τον Cervantes, συζητήσεις για μουσικά θέματα που βρέθηκαν την εποχή του Cervantes και πως αυτά αντανακλώνται στα έργα του, σε ιστορικές σημειώσεις, σε βιβλιογραφικές πληροφορίες και σε ήχο.

Κάθε μουσική διασκευή ενός λογοτεχνικού έργου πρέπει να εξετάζεται ως μία άσκηση αντίληψης και ερμηνείας που εξασφαλίζει πρόσθετες πληροφορίες στις ερμηνείες των έργων του συγγραφέα. Αυτές μας επιτρέπουν να καταλάβουμε και να εξηγήσουμε πως το λογοτεχνικό έργο έχει αναπλαστεί και αλλάξει σε κάθε εποχή. Όταν ένα θεατρικό έργο ή ένα λογοτεχνικό έργο έχει μπει σε μουσική, κάθε μουσική  εκτέλεση προσφέρει στο κοινό κατά κάποιο τρόπο κριτική και ταυτόχρονα μουσική σκέψη που αντανακλά μια νέα αντίληψη-ακόμη και εσφαλμένη αντίληψη-του έργου. Δεν μπορεί να αρνηθεί κανείς το γεγονός ότι τα έργα του Cervantes έχουν εξασφαλίσει στους συνθέτες εξαιρετικό υλικό για τις μουσικές τους συνθέσεις. Αυτό το γεγονός πρέπει να ληφθεί υπόψη για να περιγράψει την εξέλιξη αυτής της μουσικής λήψης: πως οι χαρακτήρες και τα επεισόδια αυτών των έργων έχουν επιλεχθεί από συνθέτες και έχουν διακριθεί από το κοινό και τι είδος μουσικής μεταχείρισης - λογοτεχνικό στυλ, παρτιτούρες, κ.λ.π. - εξασφαλίζει κάθε συνθέτης.

Την ίδια στιγμή, δεν μπορεί να υπάρξει αμφιβολία ότι τα έργα του Cervantes εκφράζουν πιστά τον ισπανικό μουσικό κόσμο του 16ου και 17ου αιώνα: μουσικά όργανα, χοροί, ρομάντζα και τραγούδια είναι συχνά παραπομπές και εκτελεσμένα στις σελίδες του με σκοπό να απεικονίσουν όχι μόνο ένα ειδικό και γραφικό περιβάλλον στο οποίο περιλαμβάνονται οι χαρακτήρες του -όπως ο κόσμος των τσιγγάνων στο La gitanilla ή οι μουσουλμανικές παραδόσεις στο La gran sultan ή Los baños del angel - αλλά επιπλέον ορίζουν μια συγκεκριμένη σημασιολογική αξία σε κάθε μουσικό στοιχείο παρέχοντας πρόσθετη σημασία στην κατανόηση του έργου.

Σε αυτή την έρευνα πρέπει να διακρίνουμε τρεις διαφορετικές πλευρές:

Μουσικά όργανα: αυτό το πρώτο θέμα του Cervantes Project εξασφαλίζει ένα κατάλογο με τα μουσικά όργανα που παραθέτονται από τον Cervantes, εξηγώντας στα κείμενα τις κοινωνικές τους λειτουργίες και προσφέροντας από μια εκπαιδευτική σκοπιά, διαφορετικά αρχεία ήχων, αρχεία εικόνων και αρχεία κειμένων με σκοπό να εξοικειώσει τους χρήστες με το μουσικό κόσμο γύρω από τον συγγραφέα του Δον Κιχώτη(Don Quixote).

 Τραγούδια, ρομάντζα, χοροί: αυτό το δεύτερο μέρος έχει σχέση με την πραγματοποίηση μιας ψηφιακής έκδοσης των παρτιτούρων που σχετίζονται με τα κείμενα του Cervantes. Αυτή η αλληλεπιδραστική δομή συνοδεύεται από αρχεία ήχου, πανομοιότυπες εκδόσεις, βιβλιογραφικές πληροφορίες για τους συνθέτες και διαφορετικά άρθρα που εξηγούν τη σπουδαιότητα της σχέσεως ανάμεσα στη μουσική και την ποίηση στα έργα του Cervantes.

Μουσική λήψη των έργων του Cervantes: τελικά η ανάπτυξη αυτού του project θα εξασφαλίσει ένα πλήρες κατάλογο μουσικών συνθέσεων βασισμένων στα κείμενα του Cervantes. Συμπεριλαμβανόμενες πληροφορίες θα είναι ευκρινείς από γενέτειρες χώρες και θα είναι το πρώτο βήμα για σοβαρή μελέτη σχετικά με το πώς το λογοτεχνικό δαιμόνιο του Cervantes έχει ενθαρρύνει τη δημιουργική φαντασία των συνθετών. 

Η δημιουργία συνδέσμων ανάμεσα στα κείμενα του Cervantes και της μουσικής συλλογής Cervantes που αποτελούν δύο ξεχωριστές αλλά σχετικές συλλογές, επιτρέπουν στους αναγνώστες την πρόσβαση σε έναν πλούσιο και διαφορετικό σύνολο πόρων που θα τους οδηγήσει στην επίτευξη των στόχων τους. Οι φυσικές κατευθύνσεις για τη μουσική συλλογή περιλαμβάνουν τις συνθέσεις (π.χ., τραγούδια και χοροί), τους συνθέτες, τα μουσικά όργανα, και τα κείμενα του Cervantes. 

Παρακάτω εξετάζονται μερικές αναλυτικές περιπτώσεις διεπαφής του χρήστη ως βοήθεια για το σχεδιασμό του συστήματος από την οπτική γωνία του αναγνώστη, και αμέσως μετά παρουσιάζεται μια σύνοψη του τεχνικού σχεδιασμού και της εφαρμογής του συστήματος δημιουργίας συνδέσμων και της διεπαφής.   

 Στην πρώτη περίπτωση κάποιος διαβάζει ένα όχι και τόσο γνωστό κείμενο του Cervantes, το Viage del Parnaso (1614), και συναντά μια αναφορά σε ένα μουσικό όργανο το οποίο του είναι εντελώς άγνωστο, τη sonaja. Θέλοντας να μάθει λοιπόν τι είναι αυτό το όργανο κάνει κλικ στον σύνδεσμο και εμφανίζεται ένα κυλιόμενο μενού το οποίο παρουσιάζει συνδέσμους προς τους διάφορους τύπους τεκμηρίων που σχετίζονται με το συγκεκριμένο μουσικό όργανο και που παρουσιάζονται στη συλλογή. Έτσι επιλέγοντας από αυτό το μενού το δείγμα εικόνας (sample image), μπορεί να δει πως είναι αυτό το όργανο, επιλέγοντας το δείγμα ήχου (sample audio), μπορεί να το ακούσει ενώ ακόμα μπορεί να μάθει και περισσότερες πληροφορίες για το συγκεκριμένο όργανο με ένα απλό κλικ στο εισαγωγικό κείμενο (introductory text) Έχοντας έτσι μάθει αυτά που ήθελε συνεχίζει την ανάγνωση του κειμένου (Σχήμα 9).
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Σχήμα 9.  Σχετικοί σύνδεσμοι και δείγμα εικόνας για το μουσικό όργανο sonaja

  Σε μια δεύτερη περίπτωση, για παράδειγμα ένας  μουσικός ιστορικός με σχετικά λίγη γνώση για τον Δον Κιχώτη (Don Quixote) ή και για τα άλλα έργα του Cervantes ενδιαφέρεται να διερευνήσει πως χρησιμοποιούνταν τα έγχορδα όργανα και ποια ήταν η κοινωνική τους αποδοχή. Έτσι αποφασίζει να δει πώς οι κοινωνικές όψεις της άρπας και άλλων οργάνων μπορεί να ανακλώνται στα έργα του Cervantes. Ψάχνοντας  τη συλλογή, οδηγείται στο τμήμα εκείνο που αναφέρεται στην άρπα και «ξεφυλλίζει» τα κείμενα  του Cervantes που αναφέρονται σε αυτή (Σχήμα 10). Αφού βρήκε την πληροφορία που ήθελε, διερευνά μερικά από τα άλλα μουσικά όργανα ώστε να αποχτήσει μια ευρύτερη άποψη σχετικά με το πώς ο Cervantes τείνει να σχολιάζει και να περιλαμβάνει τα μουσικά όργανα στα έργα του. Με αυτόν τον τρόπο βρίσκει μερικά αποσπάσματα που τον βοηθούν να σκιαγραφήσει τις ιδέες τις οποίες αναπτύσσει, και κρατάει σημειώσεις ώστε να μπορέσει να αναφερθεί σε αυτά αργότερα.
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Σχήμα 10. Cervantes música - Μαθαίνοντας περισσότερα σχετικά με την άρπα

  Σε μια τελευταία περίπτωση ένας συντάκτης ασχολείται με τη συλλογή Cervantes, προσθέτοντας ιστορικά τεκμήρια στο τραγούδι, Μira Nero de Tarpeya. Κοιτάζοντας τον κατάλογο των συνθετών (Σχήμα 11),  παρατηρεί ότι ενώ υπάρχει σύνδεσμος για τον Mateo Flecha, δεν παρέχεται καμία πληροφορία σχετικά με τον  Francisco Fernandez Palero. Αμέσως οδηγείται στη κατηγορία “συνθέτες”, και προσθέτει το Palero ως νέο συνθέτη, γράφοντας ταυτόχρονα μια μικρή περιγραφή για αυτόν και τη σχέση του με την κλασσική μουσική (Σχήμα 12). Το σύστημα τότε αναγνωρίζει τον νέο συνθέτη και ενημερώνει τους παραγόμενους συνδέσμους του αναλόγως. Προς το παρόν και αφού μόνο ελάχιστη πληροφορία παρουσιάζεται, αυτοί οι σύνδεσμοι αναφέρονται μόνο στο προσφάτως γραμμένο εισαγωγικό κείμενο. Αργότερα ο συντάκτης μπορεί να επιστρέψει στη συλλογή και έχοντας βρει εικόνες, καταλόγους με γραμμένα τραγούδια και ιστορικές περιγραφές να τα προσθέσει μέσα από φόρμες όμοιες με αυτές που χρησιμοποίησε για να προσθέσει τον Palero. Έτσι έχουν τώρα προστεθεί σύνδεσμοι σε αυτούς τους νέους πόρους στο κυλιόμενο μενού που σχετίζονται με τις αναφορές στον Palero. 

Με αυτό τον τρόπο ο συντάκτης έχει τη δυνατότητα να επικεντρωθεί στη περιοχή του ενδιαφέροντος του ώστε να βρει και να συλλέξει νέα πληροφορία που θα βελτιώσει το επιστημονικό περιεχόμενο της συλλογής, χωρίς να έχει πια το βάρος της χειροκίνητης δημιουργίας συνδέσμων μεταξύ όλων των υπαρχόντων τεκμηρίων και του προσφάτως προστιθέμενου συνθέτη.
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Σχήμα 11. Κατάλογος συνθετών
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Σχήμα 12. Προσθήκη του Palero ως νέο συνθέτη

3.5 Βιβλιόσημα (Ex libris)

Αυτό το πρόγραμμα, που αναλαμβάνεται από την έδρα Cervantes του University of Castilla-La Mancha (UCLM), είναι το αποτέλεσμα μιας κοινής συνεργασίας μεταξύ του Cervantes Project του University of Τexas A&M, του Κέντρου Μελέτης των Ψηφιακών Βιβλιοθηκών, Τέξας A&M (Center for the Study of Digital Libraries, Texas A&M)  και του Κέντρου Μελέτης Castilla-La Mancha του UCLM (Castilla-La Mancha Study Center of UCLM).

 Στο project έχει συγκεντρωθεί μια ψηφιακή συλλογή περισσοτέρων από 1300 βιβλιοσήμων που εμπνεύστηκαν από τον Δον Κιχώτη(Don Quixote) ή έχουν βασιστεί σε αυτόν, μαζί με μια αναλυτική βάση δεδομένων. Αυτά τα βιβλιόσημα της συλλογής είναι δανεικά στο Project Cervantes από τον Doctor Gian Carlo Torre (Σχήμα 13,14). Η συλλογή του είναι μια από τις σημαντικότερες στον κόσμο και η δωρεά του έχει δώσει τη δυνατότητα σε αυτό το project να αρχίσει την δημιουργία ενός ψηφιακού αρχείου και την επόμενη έκδοση της πλήρους εργασίας στο διαδίκτυο, όπου μπορεί να διαβαστεί και να εκτιμηθεί από τους ανθρώπους σε όλο τον κόσμο. Ο τελικός στόχος αυτής της εργασίας θα είναι να παραχθεί ένα εργαλείο εργασίας για όλους εκείνους που ενδιαφέρονται, μαζί με τις βιβλιογραφικές μελέτες που είναι σχετικές με τα βιβλιόσημα των έργων του Cervantes. Όλες αυτές οι πληροφορίες θα είναι διαθέσιμες στις ιστοσελίδες του Κέντρου Μελέτης Kastilla-La Mancha του UCLM (Castilla-La Mancha Study Center of UCLM) και της έδρας Cervantes. 

Τώρα στην ψηφιακή μορφή του εξασφαλίζεται για πρώτη φορά εύκολη πρόσβαση και αναφορά σε μια ολοκληρωμένη, μοντέρνα, καλλιτεχνική ύλη που περιλαμβάνει την εικονογράφηση και την ψηφιακή ανάγνωση του Δον Κιχώτη (Don Quixote) ενώ παρέχει μια βαθύτερη ματιά στην εικονική μετατροπή του κειμένου τον 21ο αιώνα.  
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Σχήμα 13 Συλλογή του Gian Carlo Torre από το "exLibris Cervantinos"
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Σχήμα 14 Εικόνες από την έκθεση της συλλογής του Gian Carlo Torre από το "exLibris Cervantinos" στην Cuenca

3.6 Εικονογράφηση κειμένου 

Από την αρχική δημοσίευση του Δον Κιχώτη (Don Quixote), 400 χρόνια πριν, χιλιάδες εκδόσεις, οι περισσότερες εικονογραφημένες, έχουν δημοσιευθεί από αυτό το αριστούργημα του Cervantes. Η ψηφιακή εικονογράφηση καθιστά μια πλούσια καλλιτεχνική παράδοση προσιτή για πρώτη φορά στους αναγνώστες και αποκαλύπτει έναν πλούτο πληροφοριών για τα ιστορικά, πολιτιστικά, και λογοτεχνικά περιεχόμενα, στα οποία έχει τοποθετηθεί ο Δον Κιχώτης (Don Quixote). 

Η εμφάνιση του υπερκειμένου, των ψηφιακών βιβλιοθηκών και του διαδικτύου, μεταξύ άλλων τεχνολογικών παραγόντων, της επανάστασης της τεχνολογίας πληροφοριών, κάνει το αδύνατο όνειρο της συλλογής και της απεικόνισης της εικονογράφησης του κειμένου του Δον Κιχώτη (Don Quixote), ένα επιτεύξιμο στόχο. Σε αυτό το πλαίσιο, το Cervantes Project έχει αρχίσει τη δημιουργία ενός ψηφιακού αρχείου των εικονογραφήσεων του κειμένου του Δον Κιχώτη (Don Quixote), μαζί με τις απαραίτητες διεπαφές και τα εργαλεία απεικόνισης που επιτρέπουν την πρόσβαση και τη γνώση, που προηγουμένως ήταν μη διαθέσιμες. Περαιτέρω, το αρχείο προορίζεται για πηγή ερευνητικών γνώσεων για να συμπληρωθούν οι βιβλιογραφικές ηλεκτρονικές πηγές και οι ηλεκτρονικές πηγές κειμένου που ήδη υπάρχουν  στο Project Cervantes. Επίσης θα παρέχεται μια μοναδική συλλογή ψηφιακών εικόνων (digital variorum image collection) ικανή να επεκτείνει την αξία του Electronic Variorum Edition (EVE) του Δον Κιχώτη (Don Quixote). Το αρχείο θα εξασφαλίσει στους μελετητές, τους σπουδαστές και το κοινό την παγκόσμια ηλεκτρονική πρόσβαση σε αυτές τις μοναδικές και σπάνιες πηγές. Μαζί με τις άλλες συλλογές που παρέχονται από το Cervantes Project, το αρχείο εικονογραφήσεων θα διευκολύνει την εξερεύνηση των έργων του Cervantes και την επιρροή του αριστουργήματός του τα τελευταία  400 χρόνια, από διάφορες όψεις: καλλιτεχνικές, κριτικές,  βιβλιογραφικές, κειμενογραφικές και ιστορικές. 

Για να αρχίσει η εργασία σε αυτό το ψηφιακό αρχείο, χρειάστηκε αρχικά  πρόσβαση σε μια κατάλληλα αντιπροσωπευτική συλλογή των εικονογραφήσεων. Για αυτόν το λόγο, το 2001 η Cushing Memorial Library και το Archives of Texas A&M University, που λειτουργούν από κοινού με το Cervantes Project, άρχισαν να συλλέγουν έναν μεγάλο αριθμό σημαντικών εικονογραφημένων εκδόσεων με σκοπό τη δημιουργία μιας ειδικής συλλογής των εικονογραφημένων εκδόσεων του Δον Κιχώτη (Don Quixote) (Σχήμα 15,16,17). Προς το παρόν, η συλλογή του Cervantes Project περιέχει 450 εκδόσεις που δημοσιεύονται μεταξύ 1620 και 2005, αποτελούμενες από πάνω από 800 τόμους από 15 διαφορετικές χώρες, που το κάνουν μια από τις σημαντικότερες συλλογές Cervantes στις ΗΠΑ. Για την προσθήκη στη συλλογή του Project Cervantes, η Εθνική Βιβλιοθήκη της Ισπανίας, το Πανεπιστήμιο Castilla-La Mancha (University of Castilla-La Mancha), η Ισπανική Κοινωνία της Αμερικής (the Hispanic Society of America), και η Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου (the Library of Congress) έχουν συμβάλει στο Project, που αριθμεί 485 εκδόσεις συνολικά. Συγκεντρώνοντας αυτήν την εντυπωσιακή συλλογή, η εργασία είναι αυτήν την περίοδο σε εξέλιξη για να ψηφιοποιήσει αυτό το υλικό. Πρόσφατα έχουν ψηφιοποιηθεί περισσότερες από 4053 εικόνες από τις 74 πιο σημαντικές από αυτές τις εκδόσεις. Αυτές οι εικόνες είναι κωδικοποιημένες με λεπτομερείς πληροφορίες για μεταδεδομένα τα οποία αναφέρονται στα καλλιτεχνικά χαρακτηριστικά (καλλιτέχνης, ημερομηνία, μέγεθος, στυλ, δομή) και στο λογοτεχνικό περιεχόμενο (θεματικές και αφηγηματικές ενότητες, χαρακτήρες). Η συλλογή εικονογράφησης διευκολύνει την έρευνα πάνω στην ερμηνεία των καλλιτεχνών για τον Δον Κιχώτη (Don Quixote) μέσα στην ιστορία, τους πολιτισμικούς, τους πολιτικούς και ηθικούς παράγοντες που επηρέασαν αυτές τις ερμηνείες και τις ατομικές μοναδικές αναλύσεις, τεχνικές και στιλιστικές επιλογές των καλλιτεχνών. Όταν αυτή η διαδικασία ολοκληρωθεί, το ψηφιακό αρχείο αναμένεται να περιλαμβάνει  πάνω από 10.000 εικόνες που συμπληρώνονται από τα νέα εργαλεία απεικόνισης.
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Σχήμα 15. Εικονογράφηση του Δον Κιχώτη (Don Quixote) – Συλλογή Cervantes 
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Σχήμα 16. Εικονογράφηση του Δον Κιχώτη (Don Quixote) – Συλλογή Cervantes 

[image: image18.png]fpyio Encéepyacia Moo Lovopka

Eehbobekrzg  Epyoheia Bofe

E D @ O G} [0 it ot o e eSSz 0 =

=5 )

B Getting Stated ) Latest Hasclines

L Cervantes Project

. Tonography of on Quixate

Mo Fegois ae I Seignen de s Nicols
A Dby ! Commilii. ebiotion e Hise
e duRey, & Licurcnae il

oscocientde Dt Monicndc
25 Cheaabierd ordre,grand mklie & Cap
ey A iy

_Acvinpo Ourvivo.

 EN ANVERS,
Par Guillaume Silvius, imprimens
duRoy.
AN M.D.LXXITIL

| [ 1573-Anvers-Sitvius-01-001-t (3 | -
Image 1573-Anvers-Silvius-01-001-t =
Ilustration No. A
Hlustrator
Engraver

Lithographer

Title Caption

Title Supplied

Part

Chapter

Subject

Tilustration Type

Technique

color

Volume

Page Number =

Image Dimension

Page Dimension

Oodmpdee

Drevaptn| @ @ & 5 Rana swoudia

| &3 windows Live vesss... | # mpa's

| €3 7. Borvie rine el [ @ 2 Firefon < e Eyvpaga rou.. | EN [« E B (BEVD) 657





Σχήμα 17. Εικονογράφηση του Δον Κιχώτη (Don Quixote) – Συλλογή Cervantes

. 

3.7 Αφηγηματική και θεματική δομή ως ένα ολοκληρωμένο μοτίβο

Αυτές οι έξι υποκατηγορίες του ερευνητικού έργου προέρχονται από ξεχωριστές ακαδημαϊκές παραδόσεις και προσφέρουν ποικίλες όψεις. Είναι ενωμένες, ωστόσο, στο κοινό τους σκοπό να κατανοήσουν καλύτερα τα λογοτεχνικά έργα του Cervantes και τον αντίκτυπο αυτών των έργων στη ανθρώπινη εμπειρία. Ιστορικά, η ενοποίηση αυτής της έρευνας έχει συχνά χαθεί στις πραγματικές δυσκολίες να αναγνωρίσουν και να έχουν πρόσβαση στην κατάλληλη έρευνα απέναντι στα όρια των ακαδημαϊκών κανόνων. Οι ψηφιακές πηγές που αναπτύσσονται γεφυρώνουν αυτά τα όρια, τοποθετώντας τα αποτελέσματα της έρευνας μαζί σε μια μοναδική ψηφιακή βιβλιοθήκη δομημένη από αφηγηματικά και θεματικά στοιχεία του Δον Κιχώτη (Don Quixote). 

Για να γεφυρωθούν αυτά τα όρια, δεν είναι αρκετό απλά να δημοσιευτούν αρχεία από τεχνουργήματα “on-line”. Για να υποστηριχθούν επαρκώς οι ερευνητές ανθρωπιστικών επιστημών, οι συνδέσεις ανάμεσα σε αυτές τις υποκατηγορίες του ερευνητικού έργου πρέπει να προσδιοριστούν και οι συλλογές να εμπλουτιστούν με “tight interlinkages”.

Η προσέγγιση των ερευνητών εστιάζεται στην αυτόματη αναγνώριση και επιλογή των αφηγηματικών και θεματικών στοιχείων στα κείμενα, και δεν βασίζεται στους πιο παραδοσιακούς καθορισμένους συνδέσμους των τυπωμένων τόμων (για παράδειγμα, αριθμοί σελίδας και γραμμής). Υποστηρίζοντας αυτή την προσέγγιση, αναπτύσσουν ταξινομικά συστήματα και ελεγχόμενα λεξικά και κωδικοποιούν το Δον Κιχώτη (Don Quixote) και άλλα έργα του Cervantes χρησιμοποιώντας TEI πρότυπα. Το κείμενο είναι χωρισμένο σε κεφάλαια που επιπλέον υποδιαιρούνται σε αφηγηματικές ενότητες σχετικές με αυτά τα κεφάλαια. Σε κάθε μία από αυτές τις μεγαλύτερες και μικρότερες αφηγηματικές υποδιαιρέσεις δίνεται μια μικρή περιγραφή και ακολουθούνται από κατηγορίες συστημάτων ταξινόμησης, κύρια θέματα και κύρια συναισθήματα. Παραδείγματα από κατηγορίες συστημάτων ταξινόμησης είναι το κεφάλαιο, η περιοχή, η κατεύθυνση, το επεισόδιο, η περιπέτεια, η δράση και ο χαρακτήρας. Παραδείγματα θεμάτων είναι η τρέλα, ο ενθουσιασμός, η οργή, η αγάπη, το φαγητό, η γοητεία, ο ιπποτισμός, η δικαιοσύνη, η ελευθερία και η βία. Παραδείγματα συναισθημάτων είναι η παρωδία, η ειρωνεία, η σάτιρα.

Καθώς αυτό έχει γίνει, άλλοι πόροι μπορούν να θεωρηθούν μεταδεδομένα που προσδιορίζουν τη σχέση τους με τη δομή του κειμένου. Αυτή η προσέγγιση επιτρέπει να ολοκληρωθούν αυτόματα νέα τεχνουργήματα όπως έχουν προστεθεί στις συλλογές, εξασφαλίζοντας συνδέσμους από το νέο τεχνούργημα σε προηγούμενες υπάρχουσες πηγές και από υπάρχοντα δεδομένα στο νέο τεχνούργημα.

4. Χαρακτηριστικές Ακαδημαϊκές Έρευνες 

Οι ερευνητές του Cervantes Project επανεξετάζουν προσεκτικά τις πρακτικές τους που χαρακτηρίζουν την ακαδημαϊκή έρευνα που είναι επικεντρωμένη σε ένα μοναδικό συγγραφέα και τις μορφές των πόρων που οι ψηφιακές βιβλιοθήκες πρέπει να εξασφαλίσουν για να υποστηρίξουν επαρκώς αυτές τις πρακτικές. Η εργασία που διεξάγεται δεν περιορίζεται στη μελέτη των έργων του Cervantes και στο σχολιασμό των έργων αυτών. Αναφέρεται στη ζωή του γενικά, στα ιστορικά τεκμήρια της εποχής του, στο σύγχρονο πολιτιστικό περιβάλλον στο οποίο ο Cervantes και τα έργα του έχουν λάβει χώρα και στα ακαδημαϊκά και λαϊκά τεχνουργήματα που βασίζονται ή έχουν εμπνευστεί από τα έργα του. Το Σχήμα 18 δείχνει ένα διάγραμμα Venn που απεικονίζει τη σχέση ανάμεσα σε αυτά τα πεδία ερευνών. Αυτή η άποψη γενικά περιγράφει τις ανθρωπιστικές ερευνητικές προσπάθειες που επικεντρώνουν στην ζωή ενός μοναδικού συγγραφέα ή πιο γενικά, σε ένα μοναδικό καλλιτέχνη (συγγραφέα, ζωγράφο, ποιητή, κ.λ.π.). Σε αυτό τον τομέα περιγράφεται κάθε μία από αυτές τις περιοχές, χρησιμοποιώντας ως βάση το Cervantes Project για να απεικονιστούν τα θέματα «κλειδιά» που εμπλέκονται.
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Σχήμα 18. Ένα Venn διάγραμμα που διευκρινίζει τις σχέσεις ανάμεσα σε πέντε πεδία ανθρωπιστικών ερευνών εστιασμένων σε ένα μοναδικό συγγραφέα: συλλογές των έργων του συγγραφέα, η ζωή του συγγραφέα, ιστορικά έγγραφα, σύγχρονος πολιτισμός και λαϊκά και ακαδημαϊκά τεχνουργήματα.

4.1 Συλλογές 

Παρουσιάζοντας την συλλογή από το έργο ενός συγγραφέα είναι βασικό σε κάθε ερευνητικό έργο να δηλώνει ότι είναι μια ψηφιακή βιβλιοθήκη που υποστηρίζει έρευνα για ένα μοναδικό συγγραφέα. Ο McGann έχει καθαρά περιγράψει τις δυναμικές ψηφιακές πηγές που μελετούν κείμενα βασισμένα στην προσέγγιση παραδοσιακών  εκδόσεων και έχει παρουσιάσει ένα όραμα για ανθρωπιστικές έρευνες βασισμένες στην ψηφιοποίηση. Πολυάριθμα ερευνητικά έργα έχουν υιοθετήσει το όραμά του, όπως το Rossetti Archive, το Canterbury Tales και το Picasso Archive μαζί με άλλα, για τα οποία θα γίνει αναφορά παρακάτω. Ενώ αυτό είναι το μικρότερο και το πιο καλά ορισμένο πεδίο σε ένα ανθρωπιστικό ερευνητικό έργο, δεν είναι καθόλου απλό. Χρειάζονται εργαλεία για να υποστηρίξουν την κριτική κειμένου από παλαιότερα κείμενα. Δύσκολες αποφάσεις πρέπει να παρθούν: Πώς μπορούν να παρουσιάζονται τα κείμενα οπτικά; Θα μπορούσε η αρχική δομή του βιβλίου να διατηρηθεί; Ποια κείμενα θα έπρεπε να έχουν προτεραιότητα όταν οι διορθώσεις έχουν γίνει από το συγγραφέα (π.χ. θα έπρεπε στην τελευταία έκδοση του δημοσιευμένου κειμένου κατά τη διάρκεια της ζωής του συγγραφέα να δινόταν προτεραιότητα ή είναι όλες οι εκδόσεις ίσης αξίας); Είναι τα ατομικά αντίγραφα σημαντικά  ή μόνο αυτά βοηθάνε όπως βοηθάει το υπόδειγμα μιας έκδοσης; Είναι επαρκές να εξασφαλιστεί μια παρουσίαση κειμένου από το πρωτότυπο κείμενο ή είναι πανομοιότυπα με τις πρωτότυπες σελίδες που χρειάζονται;

Μέσω του Cervantes Project έχει γίνει κατανοητό ότι αυτές οι αποφάσεις πρέπει να αξιολογηθούν προσεκτικά όχι μόνο σε μια βάση από έργο σε έργο, αλλά επιπλέον μέσω κάθε ερευνητικού έργου σε μια χαρακτηριστική βάση που επικεντρώνει στη φύση συγκεκριμένων ερωτημάτων της έρευνας. Για την πλειοψηφία των έργων του Cervantes (π.χ. Novelas ejemplares, La Galatea, κ.λ.π.) εξασφαλίζονται εγγραφές κειμένου από το έργο σε μια ποικιλία από εκδόσεις (παλαιές, σύγχρονες, αγγλικές μεταφράσεις). Από την άλλη πλευρά, έχει δοθεί μεγάλη προσοχή σε αυτά τα ερωτήματα με σεβασμό στους αναπτυσσόμενους πόρους για το Δον Κιχώτη (Don Quixote). Οι πανομοιότυπες και κριτικές εκδόσεις σχηματίζουν την πιο σημαντική πλευρά του αρχείου των κειμένων του έργου του Cervantes. Κατά το μεγαλύτερο μέρος, έχει διατηρηθεί η αρχική δομή του βιβλίου στην παρουσίαση αυτών των εκδόσεων, αλλά στην έκδοση Bowle ανασχεδιάζεται αυτή η δομή με σκοπό να ευθυγραμμιστεί το τμήμα με τα σχόλια στον 3ο τόμο με τις σχετικές σελίδες στους δύο πρώτους τόμους. Διαχωρίζοντας τη δομή του βιβλίου, για παράδειγμα για να συγκρίνεις δύο διαφορετικές εκδόσεις ή για να ολοκληρώσεις εικόνες και σχόλια που δεν ήταν αυθεντικά μέρη του κειμένου, είναι πιθανών να γίνει ένα πιο σημαντικό χαρακτηριστικό της προσέγγισής των ερευνητών.  Με βάση τα χαρακτηριστικά μιας συγκεκριμένης έκδοσης, έχουν παρθεί διαφορετικές αποφάσεις σχετικά με την προτεραιότητα των αντιγράφων. Για την «princeps» έκδοση κάθε υπάρχον αντίγραφο είναι διαφορετικό και γι’ αυτό τον λόγο σημαντικό. Για την Bowle έκδοση, ένα αντίγραφο είναι αρκετό για να βοηθήσει ως υπόδειγμα της έκδοσης  ως μια συνοπτική οντότητα. Στην απόφαση μεταξύ κειμενικής και πανομοιότυπης παρουσίασης του κειμένου, η απάντηση εξαρτάται ξανά από συγκεκριμένα ερωτήματα ερευνών. Για την κριτική του κειμένου, τόσο τα αντίγραφα πλήρες κειμένου όσο και οι εικόνες από τις πρωτότυπες σελίδες χρειάζονται για να υποστηρίξουν επαρκώς τη δουλειά που συνεπάγεται. Για πολλές από τις μετέπειτα εκδόσεις στις οποίες διαφορετικές εκδοχές  μεταξύ του κειμένου της έκδοσης και του «πρωτότυπου» είναι λιγότερο σημαντικές, εξασφαλίζεται ικανοποιητικά μόνο μια πανομοιότυπη έκδοση. Αυτό εκφράζει το ακαδημαϊκό ενδιαφέρον για τον τρόπο δημοσίευσης, καθώς διαφέρει από έκδοση σε έκδοση παρά στις λιγότερο σημαντικές διαφορές στα περιεχόμενα του κειμένου.

4.2 Η ζωή του συγγραφέα 

Τα έργα ενός συγγραφέα αποτελούν κομμάτι του περιβάλλοντος της ζωής του και το γεγονός ότι σχεδόν όλα τα ερευνητικά έργα που εστιάζουν σε ένα μοναδικό συγγραφέα, προσπαθούν να παρουσιάσουν τις ελάχιστες δυνατές πληροφορίες σχετικά με τη ζωή του συγγραφέα. Η πρόσβαση σε λεπτομερείς πληροφορίες για τη ζωή του συγγραφέα είναι σημαντική για το ακαδημαϊκό έργο για δύο σκοπούς. Πρώτον, μια βιογραφική κατανόηση για τον συγγραφέα μπορεί να οδηγήσει στην ερμηνεία των επιρροών που δέχτηκαν τα έργα του καθώς και των επιδράσεων που είχαν σε άλλα έργα. Δεύτερον, μαθαίνοντας περισσότερα για τη ζωή του συγγραφέα είναι ενδιαφέρον από μόνο του. Είναι το θέμα της ακαδημαϊκής έρευνας και  του λαϊκού ενδιαφέροντος. Ολοκληρωμένες βιογραφικές πληροφορίες σε ένα ακαδημαϊκό αρχείο βοηθούν στην κατανόηση από τον αναγνώστη με μία σύγκριση μεταξύ των μελετών που εστιάζουν στα έργα του συγγραφέα και της βιογραφικής πληροφορίας. 

Παραδοσιακά ακαδημαϊκά εργαλεία για τη μελέτη της ζωής ενός ατόμου είναι καλά αναγνωρισμένα και περιλαμβάνουν βιογραφίες και χρονολογίες. Συχνά αυτά υποστηρίζονται από εικόνες, χάρτες και άλλο υλικό. Αυτές είναι δευτερογενείς πηγές, ωστόσο δεν θέτουν περιορισμούς  στην ανακάλυψη νέων πληροφοριών. Όμοια με τον τρόπο με τον οποίο  ο Mc Gann έκρινε το αντίγραφο κειμένου προσεγγίζοντας την κριτική κειμένου για να επιλέξει ένα αυθεντικό κεντρικό κείμενο και να περιγράψει τις διαφορές  του με άλλα, υποβαθμισμένα κείμενα, μια βιογραφία μπορεί να φανεί σαν απόδειξη ενός κεντρικού, «αυθεντικού» αφηγήματος της ζωής του συγγραφέα, αφήνοντας άλλα πιθανά σημαντικά στοιχεία στο περιθώριο. Ενώ αυτό μπορεί να είναι χρήσιμο για πολλούς λόγους, ένα από τα βασικά πλεονεκτήματα της ανάπτυξης ενός ψηφιακού αρχείου είναι ότι βοηθάει τους ακαδημαϊκούς (και το κοινό) να βρουν ό,τι αναζητάνε μέσω της διαθέσιμης πληροφορίας αναπτύσσοντας και χρησιμοποιώντας τις δικές τους μοναδικές ερμηνευτικές όψεις. Αναγνωρίζοντας το περιβάλλον μιας ψηφιακής βιβλιοθήκης, η έρευνα για τη ζωή του συγγραφέα μπορεί να βοηθήσει όχι μόνο με τις βιογραφικές πληροφορίες που εξασφαλίζει, αλλά επίσης και με τις άλλες πληροφορίες των αρχείων υποστηρίζοντας ιστορική έρευνα και πληροφορίες για το σύγχρονο πολιτισμικό περιβάλλον του συγγραφέα. Σε αυτό το περιβάλλον, οι βιογραφίες μπορούν να χρησιμεύουν ως σχόλια και οι συγγραφείς τους ως πρωτοπόροι σε όμοιες απόψεις που είναι κοινές με αυτές που έχει ο Bush. Αυτή η θέση εκφράζει μια διαφορετική όψη σε αυτό το πεδίο ακαδημαϊκής έρευνας και παρέχει νέες πιθανότητες  για βοηθητική έρευνα χωρίς να περιορίζει τους ακαδημαϊκούς σε μια μοναδική ερμηνεία που παρουσιάζεται από τον βιογράφο.

Το Cervantes Project έχει εξασφαλίσει πρόσβαση στα παραδοσιακά εργαλεία της βιογραφικής έρευνας (περιορισμένη από τα πνευματικά δικαιώματα του δημιουργού). Η ενίσχυση  αυτής της προσέγγισης με την εκτεταμένη συλλογή από υλικό πρωτογενούς πηγής που προέρχεται από τα επίσημα έγγραφα που έχουν συλλεχθεί από τη Sliwa όπως επίσης και από τα αποτελέσματα της έρευνας για την  αντίληψη του Cervantes για τα σύγχρονα μουσικά θέματα. Ενώ αυτές οι δύο συλλογές είναι ξεχωριστές υποκατηγορίες ερευνητικών έργων, η εργασία για την ολοκλήρωση τους σε μια  συνολική δομή του αρχείου, καθιστά ικανούς τους ερευνητές και το κοινό να έχουν μια καλύτερη κατανόηση της ζωής του Cervantes.

4.3 Ιστορικά έγγραφα

Μαζί η ζωή του συγγραφέα και τα έργα του στηρίζονται σε ένα ευρύτερο ιστορικό περιβάλλον. Παρέχοντας πόρους για να ενημερωθούν οι ακαδημαϊκοί σχετικά με το ιστορικό περιβάλλον, βοηθάει στην κατανόηση του συγγραφέα. Από μια άλλη πλευρά, εξετάζοντας τις αλληλεπιδράσεις ανάμεσα σε ένα συγκεκριμένο καλλιτέχνη και στο ιστορικό περιβάλλον στο οποίο αυτός και η δουλειά του έχει στηριχθεί, μπορεί να βοηθήσει τους ακαδημαϊκούς να κατανοήσουν καλύτερα σημαντικές όψεις γι’ αυτό το ιστορικό περιβάλλον. Για να υποστηριχθεί η ερευνητική προσπάθεια σε αυτό το πεδίο, οι ψηφιακές βιβλιοθήκες πρέπει να εξασφαλίσουν πρόσβαση σε σχετικά ιστορικά έγγραφα και ερευνητικά αποτελέσματα. Αυτό δημιουργεί το προκλητικό ερώτημα για το αν οι ιστορικές πηγές πρέπει να περιλαμβάνονται στη βιβλιοθήκη. Ενώ πολλές πηγές μπορεί να είναι ενδεχομένως χρήσιμες, συμπεριλαμβάνοντας τόσο πολύ πληροφορία, μπορεί να αποσπάσει τη βιβλιοθήκη από το ιδεολογικό της σκοπό. Μια εναλλακτική λύση θα μπορούσε να είναι να αναπτύξει συλλογές υποστήριξης. Για παράδειγμα, κάποιος θα μπορούσε να φανταστεί μια ψηφιακή βιβλιοθήκη εστιασμένη σε συλλογικές ιστορικές πηγές από την Ισπανία και τη δυτική Μεσόγειο ανάμεσα στο 15ο και 17ο αιώνα που θα μπορούσε να υποστηρίξει το  Cervantes Project τόσο καλά όσο και έναν αριθμό από άλλα παρόμοια ανθρωπιστικά αρχεία. 

Από μια πιο πρακτική άποψη, αυτό το πρόβλημα είναι συχνά πιο απλό από τις παραπάνω σκέψεις. Λίγα ερευνητικά έργα που έχουν εστιάσει στη ζωή και το έργο ενός μοναδικού συγγραφέα έχουν πρόσβαση σε συλλογές ψηφιακών. Γι’ αυτό το λόγο, οι πρώτες σκέψεις γίνονται προσδιορισμένες, σωστά ταξινομημένες συλλογές που είναι διαθέσιμες και στενά συνδεδεμένες με τη ζωή και τα έργα του συγγραφέα. Μόλις μια κατάλληλη συλλογή αναγνωρίζεται, χρειάζεται επιπλέον εργασία για να αποφασιστεί αποτελεσματικά πως αυτή η συλλογή μπορεί να ενσωματωθεί στο «σώμα» των τεχνουργημάτων που συντηρούνται στην ψηφιακή βιβλιοθήκη. Όταν συγκρίνονται τα τεχνουργήματα που έχουν συλλεχθεί με τα πιο λεπτομερή αντικειμενικά της υποστηρικτικής έρευνας για τη ζωή και το έργο του συγγραφέα, αυτό το πεδίο είναι πολύ περισσότερο προσαρμόσιμο. Η διαδικασία του προσδιορισμού για το τι τεχνουργήματα και συλλογές θα είναι πιο προνομιούχες εξαρτάται πολύ από τις ανάγκες της ιδιοσυγκρασίας κάθε συγκεκριμένης ερευνητικής κοινότητας και στην τρέχουσα διαθεσιμότητα από υλικών.

Μέσω του Cervantes Project, έχει εξασφαλιστεί πρόσβαση στη συλλογή των 1600 επίσημων εγγράφων που αναφέρονται στη ζωή του Cervantes και της οικογένειάς του όπως έγινε λόγος νωρίτερα. Η διαθεσιμότητα και η σαφής εφαρμογή αυτής της συλλογής παρέχουν μια προφανή απάντηση στο ερώτημα του  κατά πόσο αξίζουν να περιληφθούν στην ψηφιακή βιβλιοθήκη ή όχι. Οι προσπάθειες να ενσωματωθεί το Cervantes Project στο ευρύτερο περιβάλλον του αρχείου εστιάζουν σε εργαλεία ανάπτυξης που αναγνωρίζουν άλλες σχετικές πληροφορίες (π.χ. την τιμή των αυγών στην Μαδρίτη). Αφού γίνει αυτό, είναι δυνατό να ολοκληρωθούν αυτές οι πρωτογενείς πηγές αρχείων με τις βιογραφικές πληροφορίες που ήδη παρουσιάστηκαν στο αρχείο. Ερωτήσεις σχετικά με το πώς θα ολοκληρωθεί αυτή η πληροφορία με τα κείμενα του Cervantes παραμένουν γόνιμες περιοχές για μελλοντική έρευνα.

4.4 Σύγχρονος πολιτισμός 

Ένα σχετικό πεδίο της έρευνας εξετάζει τη φύση της σχέσης του συγγραφέα με το σύγχρονο πολιτισμικό περιβάλλον  στο οποίο αυτός και τα έργα του είναι έχουν λάβει χώρα. Σε τι βαθμό ήταν ένας συγγραφέας ενήμερος για ένα δεδομένο πολιτιστικό θέμα και πως αυτή η ενημερότητα επηρέασε τα λογοτεχνικά του έργα; Τι αντίκτυπο είχε ο συγγραφέας στους συγχρόνους του; Πώς το έργο του συγγραφέα ενημερώνει άλλα ερωτήματα σχετικά με τον πολιτισμό του; Συγχωνεύοντας πολιτιστικά τεχνουργήματα και πηγές για ένα μοναδικό συγγραφέα, η ψηφιακή βιβλιοθήκη επιπλέον βοηθάει τους αναγνώστες να εξασφαλίσουν πρόσβαση σε πληροφορίες για τον πολιτισμό του συγγραφέα που μπορεί να είναι εκτός των βλέψεων του αναγνώστη. Παραδείγματα από πολιτισμικά στοιχεία που θα μπορούσαν να είναι ολοκληρωμένα περιλαμβάνουν λογοτεχνική, ποιητική, δραματική, μαγειρική, κοινωνική και μουσική κουλτούρα. Ποιοι πόροι δηλώνουν συνυπολογισμό εξαρτάται από τα χαρακτηριστικά της ζωής και του έργου του συγγραφέα καθώς και από τα τυπωμένα τεύχη που πρόσφατα έχουν συζητηθεί στην ακαδημαϊκή κοινωνία.

Η ανάπτυξη ενός μουσικού αρχείου που σχετίζεται με τον Cervantes έχει ένα σημαντικό συστατικό μέρος που έχει σχέση με τα πολιτισμικά στοιχεία της εποχής του Cervantes. Συγχωνεύονται πληροφορίες που συνδέουν τα κείμενα του Cervantes με πληροφορίες που είναι σχετικές με τα μουσικά όργανα που αναφέρονται. Μιας και πολλά όργανα δεν είναι συγγενικά με τους σύγχρονους αναγνώστες ή αφού έχουν σαφώς αλλάξει σε μορφή οι συνδέσεις θα βελτιώσουν την κατανόηση των κειμένων. Από μια πιο ακαδημαϊκή πλευρά, αυτή η συλλογή περιγράφει πως μεγαλύτερα θέματα και θέματα που βρέθηκαν στη μουσική της εποχής του  Cervantes μπορεί να εκφράζονται μέσα από τα έργα του. Αυτό διευκολύνει την εξερεύνηση της ενημερότητα του Cervantes από αυτή την άποψη της κουλτούρας του και προσφέρει πιθανές ιδέες για τις προθέσεις του. 

4.5 Λαϊκά και Ακαδημαϊκά Τεχνουργήματα

Γενικά, συγκεντρώνοντας, αναλύοντας και παρουσιάζοντας το «σώμα» των λαϊκών και ακαδημαϊκών τεχνουργημάτων βασισμένων σε ή εμπνευσμένων από το έργο ενός συγγραφέα είναι το μεγαλύτερο πεδίο για να υποστηριχθεί η ακαδημαϊκή έρευνα. Αυτά τα τεχνουργήματα περιλαμβάνουν κριτικές εκδόσεις, διαγράμματα και ακαδημαϊκά συγγράμματα σχετικά με όλες τις πλευρές της ζωής και των έργων του συγγραφέα. Ένα παράδειγμα μιας έρευνας που εστιάζει σε αυτά τα τεχνουργήματα είναι η σχολιασμένη βιβλιογραφία. Από την άλλη πλευρά είναι τα λαϊκά τεχνουργήματα περιλαμβάνουν ενθύμια, κάρτες συναλλαγής, παιχνίδια, καλύμματα και αφίσες. 

Μερικά παραδείγματα από τη δουλειά πάνω στο Cervantes Project θα βοηθήσουν στην επεξήγηση των δυνατοτήτων αυτής της κατηγορίας της ακαδημαϊκής έρευνας καθώς και στην επεξήγηση του είδους υποστήριξης που μια ψηφιακή βιβλιοθήκη μπορεί να εξασφαλίσει. Η μουσική συλλογή, με σκοπό να εξασφαλίσει τις πηγές που είναι σχετικές με μουσική κατά τη διάρκεια της ζωής του Cervantes, επιπλέον δίνει μεγαλύτερη έμφαση στη συλλογή και ανάλυση των μουσικών συνθέσεων που έχουν βασιστεί στα έργα του. Αυτός ο πόρος τοποθετεί την έρευνα που γίνεται από μουσικούς ακαδημαϊκούς στο περιβάλλον των έργων στο οποίο βασίζεται αυτή η μουσική. Επιπλέον εξασφαλίζει μια μοναδική όψη των κειμένων του  Cervantes φέρνοντας τα τεχνουργήματα σε εγγύτητα με τα κείμενα που ερμηνεύονται. Οι δύο συλλογές που επικεντρώνουν σε καλλιτεχνικά στοιχεία που έχουν προστεθεί στο κείμενο, επιπλέον διαιρούν αυτή την περιοχή. Το project εικονογράφησης κειμένου (Textual Iconography Project) έχει κοινά χαρακτηριστικά με την  έρευνα του κείμενο, αλλά αφού οι εικονογραφημένες εκδόσεις είναι όλες καλλιτεχνικές μεταφράσεις του Δον Κιχώτη είναι πιο καλά προσδιορισμένο με αυτήν την περιοχή της έρευνας. Συγκρίνοντας αυτό με τα εικονογραφημένα μυθιστορήματα του Dickens και του Thackeray στα οποία οι εικονογραφήσεις ήταν μέρος του πρωτότυπου δημοσιευμένου έργου. Τα τεχνουργήματα της συλλογής βιβλιοσήμων  (ex libris collection) είναι προφανώς ένα παράδειγμα τεχνουργημάτων άξιο ακαδημαϊκής έρευνας που αντλούνται από το έργο του συγγραφέα. 

Αυτά τα τρία παραδείγματα εξυπηρετούν στο να υποδείξουν το πλάτος και τη φύση της ακαδημαϊκής έρευνας που περιλαμβάνεται σε αυτό το πεδίο καθώς και τα παράγωγα τεχνουργήματα που θα μπορούσαν να εξυπηρετήσουν μια ψηφιακή βιβλιοθήκη. Αυτή η περιοχή είναι η πιο χαρακτηριστική διαδικασία της έρευνας.

5. Σχετικά ερευνητικά έργα 

5.1 Rossetti archive

Αυτήν την περίοδο βρίσκεται υπό ανάπτυξη στο Institute for Advanced Technology in the Humanities στο University of Virginia, το Rossetti Hypermedia Research Archive. Το Rossetti Archive διευκολύνει την ακαδημαϊκή μελέτη για τον Dante Gabriel Rossetti, το βικτωριανό  ζωγράφο, σχεδιαστή, συγγραφέα και μεταφραστή, που ήταν σύμφωνα με τον John Ruskin και τον Walter Pater, ο πιο σημαντικός και πρωτότυπος καλλιτέχνης το 2ο μισό του 19ου αιώνα στη Μεγάλη Βρετανία. Πρόκειται για  μια ηλεκτρονική βάση δεδομένων των πλήρων έργων του Dante Gabriel Rossetti. 

Με την ολοκλήρωσή του αυτό το έτος, το Rossetti Archive θα εξασφαλίσει στους μαθητές και στους ακαδημαϊκούς πρόσβαση σε όλα τα εικονογραφημένα έργα του καθώς και στα έργα κειμένου και σε μια συλλογή υλικού, από την περίοδο που πρωτοεμφανιστήκαν και έγινα γνωστά τα έργα του Dante Gabriel Rossetti (περίπου  από το 1848 έως το 1920). Όλα τα τεκμήρια είναι κωδικοποιημένα για δομική έρευνα και ανάλυση. Το Rossetti Archive βοηθάει ώστε να συμπεριληφθούν υψηλής ποιότητας ψηφιακές εικόνες από κάθε τεκμήριο του Dante Gabriel Rossetti. Αυτές οι πρωτογενές ύλες διεκπεραιώνονται από μία πλούσια μάζα από εκδοτικά ερμηνευτικά σχόλια, σημειώσεις και κριτικές.

Το Rossetti Materials είναι διαθέσιμο σε χρονολογικό και αλφαβητικό ευρετήριο με τις ακόλουθες επικεφαλίδες: 

· Αντίγραφα έργων

· Εικόνες

· Ποιήματα

· Πεζός λόγος

· Μεταφράσεις

· Βιβλία

· Χειρόγραφα

· Σχεδιασμός υλικού

Ο Rossetti ήταν μια σημαντική μορφή για το πλούσιο πολιτισμικό περιβάλλον της μεταγενέστερης Βικτωριανής Αγγλίας. Για να διασαφηνιστεί η δουλειά του, το Αρχείο περιλαμβάνει ένα εκτεταμένο σύνολο υλικού:

· Σχετικά κείμενα

· Οπτικά έργα και άλλους καλλιτέχνες

· Σύγχρονα περιοδικά.

5.2 Canterbury Tales Project

Η Έναρξη του Canterbury Tales Project χρονολογείται το 1989-90 και πειραματίστηκε αρχικά με τις εγγραφές χειρογράφων και τη συλλογή σύγκριση και ταξινόμησή τους. Πραγματοποιήθηκε από το Oxford University Computing Services από τον Peter Robinson στο “Computer and Manuscripts’ Project, με υπεύθυνη την Susan Hockey. Αυτό το ερευνητικό έργο βασίστηκε στην προηγούμενη εργασία του Robinson με τα παλαιά νορβηγικά χειρόγραφα Svipdagsmαl και έχει δοθεί η περιγραφή του σε άρθρα του περιοδικού Literary and Linguistic Computing.

Το Canterbury Tales Project έχει ως σκοπό να ερευνήσει την παράδοση κειμένου του Canterbury Tales του Geoffrey Chaucer για να επιτύχει μια καλύτερη κατανόηση της ιστορίας του έργου και της έκδοσης πριν από το 1500. Ο τρόπος με τον οποίο δουλεύουν πάνω σε αυτό το project είναι ο εξής:

· Έχουν εγκαταστήσει ένα σύστημα από εγγραφές για όλα τα χειρόγραφα και πρόωρα τυπωμένα βιβλία από το Canterbury Tales σε μηχαναγνώσιμη μορφή.

· Καταγράφουν τα χειρόγραφα χρησιμοποιώντας αυτό το σύστημα

· Συγκρίνουν όλα τα χειρόγραφα, δημιουργώντας ένα αρχείο των συμφωνιών και διαφωνιών τους με ένα πρόγραμμα σύγκρισης που γίνεται μέσω  υπολογιστών.

· Χρησιμοποιούνε μεθόδους βασισμένες σε υπολογιστή, όπου μερικές προέρχονται από την εξελικτική βιολογία, για να βοηθήσουν την αναδόμηση της ιστορίας του κειμένου από αυτό το αρχείο των συμφωνιών και διαφωνιών.

· Δημοσιεύουν όλο το υλικό, τα αποτελέσματα της ανάλυσής τους και τα εργαλεία που χρησιμοποιούνε σε ηλεκτρονική μορφή.

Έχουν καινοτομήσει νέες μεθόδους για εγγραφές, συγκρίσεις, ανάλυση και δημοσίευση, που τώρα χρησιμοποιούνται από διάφορα άλλα ερευνητικά έργα. Έχουν δημοσιεύσει επτά CD-ROMs μέχρι στιγμής και σκοπεύουν να δημοσιεύσουν και άλλα το απώτερο μέλλον. Έχουν αρχίσει τη δημοσίευση στο Διαδίκτυο με το Caxtons online, και μπορείτε να δείτε τα δείγματα Ιστού του Hengwrt, Miller’s Tale και Nun’s Priest’s Tale CD-ROM on-line. Συνολικά, έχουν δημοσιεύσει  αντίγραφα και εικόνες χειρογράφων πάνω από 5000 σελίδες και τις πρόωρες εκδόσεις των Tales, που ανέρχονται σε περίπου 20% όλων των επιζώντων μαρτυριών του 15ου αιώνα.

 Είναι πρωτοπόροι στην  ψηφιοποίηση  χειρογράφων, και στη δημοσίευση των  πανομοιότυπων ψηφιακών χειρογράφων. Αυτό έχει δώσει τη δυνατότητα τα πανομοιότυπα ψηφιακά χειρόγραφα να μετασχηματιστούν σε πηγή γνώσης και μάθησης. Συνεπώς, είναι ενεργοί στην προώθηση μαζικών ψηφιακών μαζικών χειρογράφων.

5.3 Picasso Project

Το Picasso Project διευκολύνει την ακαδημαϊκή μελέτη για τον Pablo Picasso και περιλαμβάνει:

· 13,755 καταλογογραφημένα έργα τέχνης

· 4,059 πληροφορίες/σημειώσεις έργων τέχνης

· 1,451 σχόλια έργων τέχνης

· 647 listed συλλογές

· 9,440 βιογραφικές καταχωρήσεις

· 751 Βιογραφικά σχόλια

· 4,011 επιλεγμένες παραπομπές

· 4,975 άρθρα

.

6. Συμπεράσματα

   Μέσα από αυτή την εργασία μπορούμε να κατανοήσουμε το πόσο σύνθετη μπορεί να γίνει η σχεδίαση διεπιστημονικών ψηφιακών συλλογών ανθρωπιστικών επιστημών ώστε να δίνει τη δυνατότητα αποτελεσματικής ένταξης νέων πόρων σε μια πολυδιάστατη συλλογή. 

Η εργασία στο Cervantes Project εξαντλεί την πλευρά της ακαδημαϊκής έρευνας που μπορεί να υποκινείται από το έργο ενός μοναδικού συγγραφέα. Επανεξετάζοντας προσεκτικά ακαδημαϊκές πρακτικές, έχουν προσδιοριστεί πέντε τεμνόμενα πεδία αυτών των πρακτικών που εστιάζουν σε ανθρωπιστικά ερευνητικά έργα και είναι: η ανάλυση κειμένου, οι βιογραφικές μελέτες, το ιστορικό περιβάλλον, το σύγχρονο πολιτιστικό περιβάλλον και παράγωγα λαϊκά και ακαδημαϊκά τεχνουργήματα. Η εργασία σε καθεμιά από αυτές τις περιοχές χαρακτηρίζεται από λεπτομερείς εξονυχιστικές έρευνες με ένα σχετικά περιορισμένο επίκεντρο, το συνδυασμό  ενός γενικού πεδίου ανθρωπιστικών επιστημονικών κλάδων (για παράδειγμα, τέχνη, μουσική, δημοσίευση, λογοτεχνία, κοινωνιολογία, κ.λ.π.), μιας εκτεταμένης δευτερογενής εργασίας που αναπτύχθηκε σε πολύ μεγάλο χρονικό διάστημα (απαιτώντας βιβλιογραφίες και άλλες τριτογενής ακαδημαϊκές εργασίες) και της ανάγκης να ολοκληρώσει πρωτογενής και δευτερογενής υλικό. Ολοκληρώνοντας τα εργαλεία που χρειάζονται και τα τεχνουργήματα που παράγονται από καθένα από αυτά τα πέντε μεγαλύτερα ερευνητικά πεδία, μια ψηφιακή βιβλιοθήκη εστιασμένη στην ακαδημαϊκή έρευνα που αναφέρεται σε ένα μοναδικό άτομο είναι ικανή να υποστηρίξει μοναδικές συνδέσεις ανάμεσα σε ποικίλες και διαφορετικές και ασύνδετες ερευνητικές κοινότητες.

    Η παραπάνω εργασία δεν έγινε με σκοπό να αποδείξει πως οι παραδοσιακές προσεγγίσεις είναι κακές και θα πρέπει εγκαταλειφθούν, αλλά περισσότερο έγινε για να αναδείξει την ανάγκη δημιουργικής έρευνας σχετικά με το πώς πρέπει να χρησιμοποιηθούν οι ψηφιακές τεχνολογίες για την ενδυνάμωση της έρευνας πάνω στις ανθρωπιστικές επιστήμες. 

7. Γλωσσάρι

bookplates: βιβλιόσημα

ex libris: βιβλιόσημα

hypertext links: σύνδεσμοι υπερκειμένου

interfaces: διεπαφές

internet: διαδίκτυο

introductory text: εισαγωγικό κείμενο 

links: σύνδεσμοι

project: ερευνητικό έργο

sample audio: δείγμα ήχου

sample image: δείγμα εικόνας 

taxonomies: συστήματα ταξινόμησης 

working tool: εργαλείο εργασίας 
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